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Bekendtgerelse om forretningsorden for Radio- og tv-navnet”

I medfer af § 9 a, stk. 3, § 39, stk. 5, § 40, stk. 5-7, og
§ 48, stk. 1, i lov om radio- og fjernsynsvirksomhed m.v.,
jf. lovbekendtgarelse nr. 1350 af 4. september 2020, som
@ndret ved lov nr. 2212 af 29. december 2020, og efter
indhentet udtalelse fra Radio- og tv-navnet, fastsattes:

Kapitel 1

Radio- og tv-neevnets organisation og opgaver

Radio- og tv-ncevnets organisation

§ 1. Radio- og tv-navnet bestir af 12 medlemmer, som
beskikkes af kulturministeren. Kulturministeren udpeger
10 medlemmer, herunder formand og nestformand. Samar-
bejdsforum for Danske Lytter- og Seerorganisationer udpe-
ger 1 medlem og Den Danske Dommerforening udpeger 1
medlem. Danske Medier og Dansk Journalistforbund indstil-
ler hver to kandidater, der repraesenterer praktisk mediefag-
lighed, og ministeren udpeger en af de indstillede kandidater
fra hver af de to indstillende parter. De enkelte medlemmer
kan genudpeges.

Stk. 2. De medlemmer, ministeren udpeger, skal re-
presentere juridiske og ekonomisk/administrative kompe-
tencer, medieforskningskompetencer, markedsferingsretlige
kompetencer samt praktisk mediefaglighed. Formanden skal
veere jurist. Et medlem skal have sarlig strafferetlig indsigt.

Stk. 3. Naevnet er nedsat for 4 ar ad gangen. Beskikkel-
sen af nevnet kan forlenges med en periode pd op til 1
ar. Forlengelse af beskikkelsesperioden kan kun finde sted
én gang.

Stk. 4. Det medlem, der er udpeget af Den Danske Dom-
merforening, og det medlem med serlig strafferetlig indsigt,
der er udpeget af kulturministeren, deltager alene i n@vnets
arbejde ved behandlingen af sager, hvor der vil kunne traef-
fes afgorelse efter § 50, stk. 1, nr. 1, stk. 2, nr. 1, eller
stk. 3, 1 lov om radio- og fjernsynsvirksomhed m.v. vedre-
rende regler som fastsat i medfer af lovens § 48, 3. pkt.
Ved behandlingen af disse sager fungerer det medlem, der
er udpeget af Den Danske Dommerforening, som navnets

formand, og den af ministeren udpegede formand fungerer
som nestformand.

Stk. 5. Bekendtgerelsens bestemmelser om formandens
ansvar og opgaver finder tilsvarende anvendelse pa de i stk.
4 naevnte sager, jf. dog § 12, stk. 5-6.

§ 2. Radio- og tv-nevnet kan oprette sagsforberedende
underudvalg vedrerende navnets opgaver.

§ 3. Radio- og tv-navnet kan beslutte at knytte tilforord-
nede med serlig sagkundskab til sig eller til de navnte
underudvalg.

Stk. 2. Tilforordnede har ikke stemmeret.

Radio- og tv-neevnets opgaver

§ 4. Radio- og tv-navnets opgaver fremgar af §§ 40-44 d
i lov om radio- og fjernsynsvirksomhed m.v.

Kapitel 2

Radio- og tv-neevnets behandling af sager m.v.

Behandling af sager

§ 5. Radio- og tv-nevnet kan pa grundlag af ansegninger,
klager eller lignende eller pa eget initiativ tage sager op til
behandling.

Stk. 2. Neaevnet er ikke forpligtiget til at behandle alle
klager, som navnet modtager.

Stk. 3. Nevnet kan afvise dbenbart grundlese klager, an-
sogninger m.v. uden at inddrage den radiostation, tv-station
eller medietjenesteudbyder, der er klaget over.

§ 6. Klager skal vere skriftlige og modtaget i Radio- og
tv-navnet senest 3 maneder efter, at det forhold, der har gi-
vet anledning til klagen, er indtruffet, jf. dog stk. 2. Nevnet
kan i saerlige tilfzelde fravige fristen.

Stk. 2. Klager over indholdet af reklameindslag, jf. § 44
i lov om radio- og fjernsynsvirksomhed m.v., skal dog vare
modtaget i nevnet senest 4 uger efter, at indslaget eller
programmet er udsendt.

1) Bekendtgerelsen indeholder bestemmelser, der gennemferer dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/13/EU af 10. marts 2010 om
samordning af visse love og administrative bestemmelser i medlemsstaterne om udbud af audiovisuelle medietjenester (direktiv om audiovisuelle
medietjenester), EU-Tidende 2010, nr. L 95, side 1, samt dele af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2018/1808/EU af 14. november 2018
om @ndring af direktiv 2010/13/EU om samordning af visse love og administrative bestemmelser i medlemsstaterne om udbud af audiovisuelle
medietjenester (direktiv om audiovisuelle medietjenester) i betragtning af de @ndrede markedsforhold, EU-tidende 2018, nr. L 303, side 69.
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§ 7. Radio- og tv-naevnet kan afkreve DR, de regionale
TV 2-virksomheder, indehavere af tilladelse til programvirk-
somhed og registrerede foretagender enhver oplysning, som
er af betydning for nevnets sager, ligesom de navnte fore-
tagender skal stille optagelser af reklamer, udsendelser m.v.
til radighed for navnet, jf. § 39, stk. 6, og § 87 i lov om
radio- og fjernsynsvirksomhed m.v.

§ 8. Radio- og tv-n@vnets formand serger for, at afgerel-
ser og udtalelser snarest bringes til adressatens kundskab,
samt for, at principielle afgerelser og udtalelser offentligge-
res.

§ 9. Radio- og tv-navnets afgerelser kan ikke indbringes
for anden administrativ myndighed, jf. dog stk. 2 og 3.

Stk. 2. Afgerelser kan dog forlanges indbragt for domsto-
lene, safremt der er tale om:

1) Afgoerelser truffet efter § 50, stk. 1, nr. 1, stk. 2, nr.
1, eller stk. 3, i lov om radio- og fjernsynsvirksomhed
m.v., og som vedrerer regler som fastsat i medfer af
lovens § 48, 2. eller 3. pkt.

2) Afgerelser truffet efter § 51 c, stk. 1, i lov om radio- og
fijernsynsvirksomhed m.v., og som vedrerer regler som
fastsat i medfer af lovens § 51 b, stk. 2, 1. pkt., eller
stk. 3.

Stk. 3. Begering om indbringelse for domstolene skal
fremseettes af den, som afgerelsen vedrerer, til Radio- og tv-
navnet inden 4 uger efter, at afgerelsen er meddelt den pé-
gxldende. Afgerelsen skal indeholde oplysninger om adgan-
gen til at kreve domstolspravelse og om fristen herfor. Ra-
dio- og tv-nevnet anleegger sag mod den pageldende i den
borgerlige retsplejes former.

Udtalelser

§ 10. Neevnet afgiver arligt udtalelser om radio- og tv-
foretagenders redegerelser for opfyldelse af public service-
kontrakter og tilladelser til at udeve public service-program-
virksomhed, jf. § 40, stk. 2, i lov om radio- og fjernsynsvirk-
somhed m.v.

Stk. 2. Herudover afgiver nevnet udtalelse om andre for-
hold, hvis dette er fastsat i radio- og fjernsynsforetagenders
public service-kontrakter, tilladelser eller lignende, jf. § 40,
stk. 3, i lov om radio- og fjernsynsvirksomhed m.v.

Stk. 3. Forinden navnet afgiver de i stk. 1 navnte udta-
lelser om DR’s, TV 2 DANMARK A/S’ og de regionale
TV 2-virksomheders redegarelser gennemferer navnet en
offentlig hering over redegerelserne.

Stk. 4. Horingen omfatter de i stk. 3 naevnte foretagenders
redegarelser for opfyldelse af de krav, der fremgar af kon-
trakter og tilladelse.

Nceevnets moder m.v.

§ 11. Radio- og tv-navnets formand tilretteleegger nav-
nets arbejde og leder forhandlingerne p&d navnets me-
der. Formanden fastsatter tid og sted for mederne og paser,
at de for n@vnet forelagte sager fremmes med tilberlig hur-
tighed.
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Stk. 2. Slots- og Kulturstyrelsen yder sekretariatsbistand
til nevnet. Styrelsen indkalder og udsender materiale til
naevnsmederne senest 1 uge for madernes atholdelse.

Stk. 3. Formanden kan treeffe beslutning om, at der sker
udsendelse af materiale til naevnsmederne senere end 1 uge
for medernes afholdelse, hvis forholdene taler herfor. Nev-
net orienteres herom.

Stk. 4. Formanden kan treffe beslutning om, at sager af
rutinemassig karakter behandles skriftligt.

Stk. 5. 1 serlige tilfelde kan formanden, nér praktiske
hensyn tilsiger dette, treeffe beslutning om, at sager behand-
les skriftligt.

Stk. 6. Formanden kan pa navnets vegne treffe afgerelse
i folgende sagstyper:

1) Frekvensflytninger.
2) Midlertidige tilladelser.
3) Konkrete sager af rutinemaessig karakter.

Stk. 7. Sekretariatet kan, efter nevnets retningslinjer, va-
retage visse sager pd navnets vegne.

§ 12. Radio- og tv-naevnet er beslutningsdygtigt, nér
mindst 5 medlemmer er til stede, jf. dog stk. 2.

Stk. 2. 1 sager om overtredelse af § 50, stk. 1, nr. 1, stk.
2, nr. 1, eller stk. 3, i lov om radio- og fjernsynsvirksomhed
m.v., vedrerende regler som er fastsat i medfer af lovens §
48, 3. pkt. er Radio- og tv-nevnet dog beslutningsdygtigt,
nar mindst 6 medlemmer er til stede.

Stk. 3. Afgerelser treffes ved almindelig stemmeflerhed,
jf. dog stk. 4. Ved stemmelighed er formandens stemme
udslagsgivende.

Stk. 4. Afgerelser skal indeholde oplysning om eventuelle
mindretalsopfattelser og begrundelse herfor.

Stk. 5. 1 sager, der ikke taler opsattelse, kan formanden
treeffe afgorelse pa nevnets vegne, safremt det ikke er prak-
tisk muligt at indkalde neevnsmedlemmerne eller at behand-
le sagen skriftligt, jf. dog stk. 6.

Stk. 6. 1 sager, hvor der vil kunne treffes afgerelse efter
§ 50, stk. 1, nr. 1, stk. 2, nr. 1, eller stk. 3, i lov om radio-
og fjernsynsvirksomhed m.v vedrerende regler, som fastsat i
medfer af lovens § 48, 3. pkt., finder stk. 5 ikke anvendelse.

§ 13. Formanden serger for, at der tages referat af de truf-
ne beslutninger. Et medlem, der ikke er enig i en beslutning,
har ret til at fa sin mening tilfort referatet.

Stk. 2. Kopi af referatet udsendes til medlemmerne senest
i forbindelse med indkaldelse til det efterfelgende navns-
mede. Hvis der ikke pé dette mede fremkommer indsigelser
mod referatets indhold, betragtes dette som godkendt.

§ 14. Ved udgangen af hvert finansar udarbejder naevnet
en beretning om navnets virksomhed i det forlebne ar. Be-
retningen sendes til kulturministeren.

Habilitet

§ 15. Ingen af naevnets medlemmer kan deltage i be-
handlingen af en sag, hvor vedkommende er inhabil efter
reglerne i forvaltningsloven. Et medlem har pligt til sa
tidligt som muligt at underrette naevnet om sin eventuelle
inhabilitet. Neevnet treeffer afgerelse om et medlems inhabi-
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litet. Et medlem kan ikke deltage i behandling og afgerelse
af spergsmalet om egen inhabilitet.

Tavshedspligt

§ 16. Der pahviler nazvnets medlemmer, sekretariatets
medarbejdere og de tilforordnede tavshedspligt efter de al-
mindelige regler herom.

Kapitel 3
Samarbejde med andre tilsynsorganer m.fl.

§ 17. Radio- og tv-navnet samarbejder med tilsynsorga-
ner i andre EU-medlemsstater, lande, som Fellesskabet har
indgéet aftale med, og gvrige ecuropziske lande, jf. § 40, stk.
6, i lov om radio- og fjernsynsvirksomhed m.v. Dette sker
eksempelvis ved at deltage i arbejdet i Det Europaiske Réd
for Medietjenester (Radet), der er etableret ved art. 8, stk.
1, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning om oprettelse
af en faelles ramme for medietjenester i det indre marked
og om @ndring af direktiv 2010/13/EU (den europziske
forordning om mediefrihed).

Hjemlandskontrol og gensidig anerkendelse

§ 18. Radio- og tv-navnet kan jf. § 9 a, stk. 2, i lov
om radio- og fjernsynsvirksomhed m.v. treeffe foranstaltnin-
ger, der midlertidigt begreenser adgangen til at levere en
fjernsynsudsendelse eller en on demand audiovisuel medie-
tjeneste, over for en udbyder, der herer under en anden EU-
medlemsstats myndighed i tilfeelde af en abenlys, vaesentlig
og alvorlig overtreedelse af forbud mod tilskyndelse til had
eller vold eller offentlig opfordring til at bega en terrorhand-
ling eller regler for beskyttelse af mindredrige som fastsat
1 bestemmelser 1 medfer af loven, eller hvor der er fare for
folkesundheden eller den offentlige sikkerhed, jf. dog stk. 2
og 4.

Stk. 2. Radio- og tv-nevnet kan alene treffe de foran-
staltninger, der er navnt i stk. 1, i tilfeelde af en abenlys,
vaesentlig og alvorlig overtraedelse af de naevnte forbud mod
tilskyndelse til had eller vold eller regler for beskyttelse af
mindredrige, eller hvis tjenesten bringer folkesundheden i
fare eller udger en vasentlig og alvorlig risiko for at bringe
den i fare, hvis folgende betingelser er opfyldt
1) udbyderen har i lebet af de foregdende 12 méneder

mindst to gange tidligere allerede udfert en eller flere
af de naevnte handlinger,

2) navnet har skriftligt underrettet udbyderen, den med-
lemsstat, der har myndighed (jurisdiktion) over denne
udbyder, og Kommissionen om de pastaede overtradel-
ser og om de forholdsmassige foranstaltninger, som
navnet agter at treffe, hvis der igen sker en siddan
overtredelse,

3) nevnet har respekteret udbyderens ret til forsvar og
navnlig givet denne udbyder mulighed for at udtrykke
sin holdning til de pastaede overtradelser, og

4) konsultationer med den medlemsstat, der har myndig-
hed over udbyderen, og Kommissionen har ikke fort til
en mindelig losning inden for en maned efter Kommis-
sionens modtagelse af den i nr. 2 neevnte underretning.
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Stk. 3. Senest tre maneder efter modtagelsen af underret-
ningen om de foranstaltninger, som Radio- og tv-n@vnet har
truffet efter stk. 1 og 2, og efter at have anmodet Radet,
jf. § 17, om at afgive en udtalelse, traeffer Kommissionen
afgarelse om, hvorvidt disse foranstaltninger er forenelige
med EU-retten. Kommissionen holder kontaktudvalget, der
er nedsat ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv om
samordning af visse love og administrative bestemmelser i
medlemsstaterne om udbud af audiovisuelle medietjenester,
behorigt underrettet. Treeffer Kommissionen afgerelse om,
at disse foranstaltninger ikke er forenelige med EU-retten,
skal den pélegge Radio- og tv-navnet straks at bringe de
pagaeldende foranstaltninger til opher.

Stk. 4. Radio- og tv-nevnet kan alene treeffe de foran-
staltninger, der er navnt i stk. 1, i tilfeelde af en abenlys,
vasentlig og alvorlig overtreedelse af det navnte forbud
mod offentlig opfordring til at bega en terrorhandling eller
hvis tjenesten bringer den offentlige sikkerhed i fare eller
udger en vesentlig og alvorlig risiko for at bringe den i fare,
herunder med hensyn til national sikkerhed og forsvar, hvis
folgende betingelser er opfyldt
1) den navnte handling har i lgbet af de foregaende 12

maneder fundet sted mindst én gang,

2) navnet har skriftligt underrettet udbyderen, den med-
lemsstat, der har myndighed over denne udbyder, og
Kommissionen om den péstdede overtreedelse og om de
forholdsmaessige foranstaltninger, som navnet agter at
treeffe, hvis der igen sker en sddan overtradelse, og

3) navnet har respekteret den pagaldende udbyders ret til
forsvar og navnlig givet denne udbyder mulighed for at
udtrykke sin holdning til de pastdede overtreedelser.

Stk. 5. Senest tre maneder efter modtagelsen af underret-
ningen om de foranstaltninger, som Radio- og tv-n@vnet har
truffet efter stk. 1 og 4, og efter at have anmodet Radet, jf.
§ 17, om at afgive en udtalelse treeffer Kommissionen afge-
relse om, hvorvidt disse foranstaltninger er forenelige med
EU-retten. Kommissionen holder kontaktudvalget beherigt
underrettet. Treeffer Kommissionen afgerelse om, at disse
foranstaltninger ikke er forenelige med EU-retten, skal den
palaegge Radio- og tv-naevnet straks at bringe de pagalden-
de foranstaltninger til opher.

Stk. 6. Uanset stk. 1-5, kan der ivarksattes procedurer,
forholdsregler eller sanktioner som folge af de padgaldende
overtredelser i den medlemsstat, under hvis myndighed den
pageldende udbyder horer.

Stk. 7. Radio- og tv-navnet kan i hastende tilfaelde senest
en maned efter den pastdede overtredelse fravige betingel-
serne i stk. 4, nr. 1 og 2. De foranstaltninger, som er truffet,
skal i sa fald snarest muligt meddeles Kommissionen og den
medlemsstat, under hvis myndighed udbyderen herer, med
angivelse af grundene til, at neevnet finder, at der er tale om
et hastende tilfeelde. Kommissionen underseger hurtigst mu-
ligt, om de anmeldte foranstaltninger er i overensstemmelse
med EU-retten. Hvis Kommissionen finder, at foranstaltnin-
gerne ikke er forenelige med EU-retten, skal den krave, at
Radio- og tv-navnet straks bringer disse foranstaltninger til
opher.
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Stk. 8. Hvis Kommissionen mangler oplysninger, der er
nedvendige for at kunne treffe en afgerelse i henhold til
stk. 1-5, anmoder den inden for en maned efter modtagel-
sen af underretningen Radio- og tv-navnet om alle de op-
lysninger, der er nedvendige for, at den kan treeffe denne
afgorelse. Den tidsfrist, som Kommissionen har til at treffe
afgerelsen, suspenderes, indtil Radio- og tv-n@vnet har ind-
givet sddanne nedvendige oplysninger. Suspenderingen af
tidsfristen méd under ingen omstandigheder vare mere end
en maned.

Procedurer ved omgdelse af mere restriktive bestemmelser

§ 19. Hvis Radio- og tv-navnet vurderer, at en udbyder af
fjernsynsvirksomhed eller en udbyder af en on demand au-
diovisuel medietjeneste, som hearer under en anden EU-med-
lemsstats myndighed, ved udbud af en tjeneste, der er rettet
helt eller fortrinsvis mod Danmark, overtreeder bestemmel-
ser i lov om radio- og fjernsynsvirksomhed eller bestem-
melser fastsat i medfer af loven vedrerende offentlighedens
interesse, der er mere restriktive end bestemmelserne i Euro-
pa-Parlamentets og Rédets direktiv om samordning af visse
love og administrative bestemmelser i medlemsstaterne om
udbud af audiovisuelle medietjenester, kan navnet anmode
den anden medlemsstat om at logse eventuelle konstaterede
problemer i relation hertil med henblik pa i samarbejde at
finde en gensidigt tilfredsstillende lgsning.

Stk. 2. Ved modtagelsen af en begrundet anmodning i
henhold til stk. 1, anmoder den medlemsstat, der har myn-
dighed, udbyderen om at overholde de relevante bestemmel-
ser 1 offentlighedens interesse. Den medlemsstat, der har
myndighed, underretter regelmessigt Radio- og tv-navnet
om, hvilke skridt der er truffet for at lose de konstaterede
problemer. Senest to maneder efter modtagelsen af anmod-
ningen underretter den medlemsstat, der har myndighed,
navnet og Kommissionen om resultaterne og angiver arsa-
gerne hertil, hvis der ikke har kunnet findes en lgsning. Ba-
de navnet og den medlemsstat, der har myndighed, kan pa
ethvert tidspunkt anmode kontaktudvalget om at behandle
sagen.

Stk. 3. Radio- og tv-navnet kan treeffe passende foran-
staltninger over for udbyderen, hvis navnet vurderer, at det
resultat, der er opnéet ved anvendelsen af stk. 1 og 2, ikke
er tilfredsstillende, og naevnet har fremlagt beviser for, at
udbyderen har etableret sig i den medlemsstat, der har myn-
dighed, for pa de omrader, der samordnes ved direktivet om
samordning af visse love og administrative bestemmelser i
medlemsstaterne om udbud af audiovisuelle medietjenester,
at omga de strengere bestemmelser, der ville veere gacldende,
hvis udbyderen var etableret i Danmark. Sadanne beviser
skal gore det muligt med rimelig sikkerhed at konstatere
en sddan omgéelse, uden at det er nedvendigt at bevise, at
udbyderen havde til hensigt at omgé de strengere regler. De
foranstaltninger, der er naevnt i 1. pkt., skal vere objektivt
nedvendige og anvendes péd en ikkediskriminerende made,
og de ma ikke gé videre end nedvendigt for at nad de mal, der
forfolges.
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Stk. 4. Radio- og tv-naevnet kan alene treeffe de foranstalt-
ninger, der er nevnt i stk. 3, hvis felgende betingelser er
opfyldt
1) navnet har underrettet Kommissionen og den med-
lemsstat, hvor udbyderen er etableret, at navnet har
til hensigt at treeffe sddanne foranstaltninger, og naevnet
har angivet de grunde, n&vnet baserer sin vurdering pa,

2) navnet har respekteret den pagaldende udbyders ret
til forsvar og navnlig givet udbyderen mulighed for at
udtrykke sin holdning til den pastdede omgaelse og de
foranstaltninger, som navnet agter at treffe, og

3) Kommissionen har, efter at have anmodet ERGA Radet
om at afgive en udtalelse, truffet afgerelse om, at foran-
staltningerne er forenelige med EU-retten, og navnlig
om, at den vurdering, der er foretaget af navnet om
foranstaltningerne, hviler pé et korrekt grundlag.

Stk. 5. Senest tre maneder efter modtagelsen af underret-
ningen efter stk. 4, nr. 1, treeffer Kommissionen afgerelse
om, hvorvidt foranstaltningerne er forenelige med EU-ret-
ten, og at den vurdering, der er foretaget af Radio- og tv-
naevnet i forhold til foranstaltningerne, hviler pa et korrekt
grundlag. Hvis Kommissionen traeffer afgerelse om, at for-
anstaltningerne ikke er forenelige med EU-retten, palegger
den navnet at afsta fra at treeffe de patenkte foranstaltnin-
ger.

Stk. 6. Hvis Kommissionen mangler oplysninger, der er
nedvendige for at kunne traffe en afgerelse i henhold til
stk. 5, anmoder den inden for en maned efter modtagelsen
af underretningen Radio- og tv-nazvnet om alle de oplys-
ninger, der er nadvendige for, at den kan treffe denne af-
gorelse. Den tidsfrist, som Kommissionen har til at traeffe
afgarelsen, suspenderes, indtil nevnet har indgivet sddanne
nedvendige oplysninger. Suspenderingen af tidsfristen ma
under ingen omstendigheder vare mere end en méaned.

Stk. 7. Radio- og tv-navnet skal, hvis en anden EU-med-
lemsstat har fremsat en begrundet anmodning som navnt i
stk. 1 og 2 til Danmark, vurdere om anmodningen vedrarer
en udbyder af fjernsynsvirksomhed eller en udbyder af en
on demand audiovisuel medietjeneste under dansk myndig-
hed, som udbyder en tjeneste, som helt eller fortrinsvis er
rettet mod denne anden medlemsstat, og om anmodningen
vedrerer overtreedelse af bestemmelser vedrerende offentlig-
hedens interesse, som er mere restriktive end bestemmelser-
ne i Europa-Parlamentets og Radets direktiv om samordning
af visse love og administrative bestemmelser i medlemssta-
terne om udbud af audiovisuelle medietjenester. Hvis Radio-
og tv-nevnet vurderer, at dette er tilfeldet, skal navnet
anmode udbyderen om at overholde bestemmelserne. Radio-
og tv-navnet skal efter, at nevnet har modtaget anmodnin-
gen, efter reglerne i stk. 2 underrette den anden medlemsstat
og Kommissionen om de foretagne tiltag og opnaede resul-
tater.

Uenighed om myndighed (jurisdiktion)

§ 20. Hvis Radio- og tv-nevnet og en anden EU-med-
lemsstat ved anvendelse af bestemmelserne i §§ 18 og 19
ikke er enige om, hvilken medlemsstat der har myndighed
over en udbyder af fjernsynsvirksomhed eller en udbyder
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af en on demand audiovisuel medietjeneste, forelegger de
sagen for Kommissionen uden unedig forsinkelse. Kommis-
sionen kan anmode Rédet, jf. § 17, om at afgive en udtalelse
om spergsmalet. Radet afgiver en saddan udtalelse senest 15
arbejdsdage efter Kommissionens anmodning. Kommissio-
nen holder kontaktudvalget beherigt underrettet. Nar Kom-
missionen vedtager en afgerelse i henhold til § 18, stk. 1-5,
eller § 19, stk. 5, afger den ogsa, hvilken medlemsstat der
har myndighed.

Udveksling af oplysninger

§ 21. Radio- og tv-nevnet skal give tilsynsmyndigheder
eller -organer i andre EU-medlemsstater og Kommissionen
de oplysninger, der er nedvendige for anvendelsen af Euro-
pa-Parlamentets og Radets direktiv om samordning af visse
love og administrative bestemmelser i medlemsstaterne om
udbud af audiovisuelle medietjenester.

Stk. 2. Nar Radio- og tv-navnet i forbindelse med ud-
veksling af oplysninger efter stk. 1 modtager oplysninger fra
en udbyder af fjernsynsvirksomhed eller en udbyder af en
on demand audiovisuel medietjeneste, der herer under dansk
myndighed, om at udbyderen vil levere en tjeneste, som
helt eller fortrinsvis er rettet mod publikum i en anden med-
lemsstat, underretter naevnet den nationale tilsynsmyndighed
eller det nationale tilsynsorgan i mélmedlemsstaten.

Nr. 1028.

Stk. 3. Hvis tilsynsmyndigheden eller -organet i en med-
lemsstat, hvis omrade er mal for en udbyder, der herer under
dansk myndighed, sender en anmodning vedrerende denne
udbyders aktiviteter til Radio- og tv-nevnet, skal navnet
bestreebe sig pa i videst muligt omfang pa at tage stilling
til anmodningen inden for to maneder, uden at dette bererer
de strammere tidsfrister, der geelder i §§ 18 og 19. Tilsyns-
myndigheden eller -organet i malmedlemsstaten forelegger
efter anmodning alle oplysninger, der kan bidrage til at tage
stilling til anmodningen, for Radio- og tv-navnet.

Aldersmcerkning

§ 22. Radio- og tv-naevnet forer tilsyn med, at udbydere af
fijernsynsvirksomhed og on demand audiovisuelle medietje-
nester aldersmaerker programmer efter regler fastsat i med-
for af lov om radio- og fjernsynsvirksomhed m.v.

Kapitel 4
Tkrafttreeden

§ 23. Bekendtgerelsen traeder i kraft den 8. august 2025.
Stk. 2. Bekendtgerelse nr. 2279 af 29. december 2020 om
forretningsorden for Radio- og tv-naevnet ophaves.

Kulturministeriet, den 16. juli 2025

JAKOB ENGEL-SCHMIDT

/ Sine Valbjern Schliiter
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